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(1914 — 4.12.1980)

Prof. Dr. Ismail PARLATIR

Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii-
niin yetigtirdigi ilk profesorlerden biri olan Prof. Dr. Giindiiz Akiner’yr
4 Arahk 1980 giinii kaybettik. Ben o yil Cezayir Universitesinde go-
revli oldugum igin, ne yazik ki, hocanin cenaze toreninde bulunama-
dim; o acry1 giinler sonra deniz asin bir iilkede yiiregimin yag: erir-
cesine hissettim. 1981 yih sonunda Fakiiltedeki gérevime déniince o
aci yeniden depresti. Kendisinin yaminda, yapic1 ve yonlendirici kat-
kilanyla tamamladigim doktora c¢ahsmami yeniden gozden gegirip
yayimlarken, bu ilk kitabimi o degerli insanin bendeki derin amilarmna
ithaf ettim:

“Ornek insan, aziz hocam Prof. Dr. Giindiiz Akinci’nin amsina. . .”

Bilemem, boylesine yakin ve samimi bir deyig onun, iizerimdeki
emeginin karsihg: oldu mu?

Giindiiz Akimci, 1914 (1330) yihnda Artvin’in Savsat ilgesine bagh
Yoliistii kéyiinde dogdu. Yoksul bir ailenin gocugu olan Akmer ilk
okuldan sonra okumaya yoneldi. Zaten hocanin hayat boyu okumaya
verdigi deger herkesge bilinirdi. Nitekim “Okuma’” baghkh birkac
yazis1 bu yolda en ¢arpici 6rnektir. Kiigiik yaglarda uyanan bu okuma
tutkusu, kii¢iik Ali Giindiiz’ii yatih okullara kadar gotiiriir. Orta dgre-
nimi &nce Istanbul Erkek Lisesi (1927), ardindan “Bursa Lisesinde
(1931); yiiksek ogrenimini ise Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiil-
tesi Tirk Dili ve Edebiyat: Bolimiinde Yiiksek Ogretmen Okulu 6§-
rencisi olarak 1938 yilinda tamamlamistir.

Hoca, meslek hayatimn ilk yillarnda Antalya’dadir. Antalya
Lisesi edebiyat 8gretmenligini, Afyon Lisesindeki gorevi izler. Ikinci
Diinya Savasi yillarinda yedek subay olarak askerligini yapar. 1943
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yilinda da askerlik déniisii Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesinin Tiirk
Dili ve Edebiyat: Béliimii i¢in agmus oldugu asistanhk siavim kazanir.
Béylelikle otuz yedi yil hizmet verecegi Universitedeki akademik hayata
atilmis olur. Doktora konusu olduk¢a getindir. Yenilik edebiyatimiza
kapilan aralayan, ad iizerinde o yillarda bile biiyiik polemikler yaratan
giiclii ve ¢ok yonlii bir sanatq iizerinde ¢ahsmaya karar verir: Abdiilhak
Héamit Tarhan. Hamit, hocay:r ¢ok ugrastinr. Kih kirk yararcasma
ondaki yenilikleri giin 11Zmma qkarma ugrasisi yedi yil siirer ve 15
Mayis 1950 tarihinde Giindiiz Akincr’ya “Edebiyat Doktoru” unvanimm
kazandirir. Sanata, edebiyata ve 6zellikle siire tutkun olan hocanin adim
bu yillardan baslayarak sanat ve edebiyat dergilerinin sayfalarinda da
gormeye bashyoruz.

Ote yanda, akademik alanda dogentlik ¢alismasi da baslamistir.
Bu kez secilen konu, onu Fransa’ya, ozellikle kendi iizerinde derin
amlar birakan Paris’e kadar gotiiriir. Tirk—Fransiz kiltiir iligkileri
hocamin hayatinda bir Paris tutkusu yaratir, Nitekim bu tutkunun iz-
lerini yillar sonra asistanhfmn ilk déneminde hocanmm dilinden bizzat
yasadim. Ikinci Diinya Savasi yillarmda Alman ordularimmn Paris’i
isgal etmeleri iizerine Peyami Safa’min yazdign “Camim Paris!”™ bashkh
yaziy1 bana tekrar tekrar okuttugunu iyi hatirlarim.

1954, 1955 saniim hocanin en mutlu oldugu yillardan biri olsa
gerek. Once 8 Kasim 1954 giinii, “Tiirk-Fransiz Kiiltiir Iliskileri
(1071-1859)-Baslangi¢ Donemi-"" konulu c¢alismas: ile “Dogent” un-
vanim almasi, sonra Abdiilhak Hamit Tarhan—Hayati, Eserleri ve Sanati
adh eserinin yayimlanmasi ve bu kitabmn Tirk Dil Kurumu Bilim
Odiilii’nii kazanmasi. Dog. Dr. Giindiiz Akinci, meslek hayatimn en
olgun ve verimli dénemindedir. Nitekim, arka arkaya iki ayn konuda
ve uzun emek isteyen iki ¢ahsma: Biri, Tiirk Romaninda Kéye Dogru
.ve oteki Batiya Yoénelirken Sinasi. Ustelik kitaplarma sectigi bu adlar
bile onun sanatq: zevki ile arastrmaci kimliginin ne dlgiide uyum
gosterdiginin acik bir 6rnegidir. Cok yumusak, yahm ve samimi bir
dille, ayrica ince bir arastirmaci tutumuyla bu iki eser, onu Prof. Dr.
Giindiiz Akina olarak akademik hayata kazandinr.

1960 sonrasinda Prof. Dr. Giindiiz Akmer’yr ¢ok degisik yer ve go-
revlerde gormeye basghyoruz. Profesorliigiiniin hemen ertesi yilinda
4936 Sayih Universiteler Kanununun 62. maddesi uyarmca iki yil
Erzurum Atatiirk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dekanlifn ile Rektor -
Vekilligi gorevindedir (1963-1965). Ankara’ya doniisiinde Tirk Dil
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Kurumu Basgkanhgina segilir (1966-1969). Yine 4936 Sayil Universiteler
Kanununun 62. maddesi geregince Cezayir Universitesinde ders ve
konferanslar vermek iizere gorevlendirilir (1968-1970).- 1974 yihinda
Firat Universitesi Edebiyat Fakiiltesinin kurucu Dekanhfina getirilir
ve iki yil Elamg’da kalwr. 1750 Sayili Universiteler Kanununun 40.
maddesine gore Hacettepe Universitesi Edebiyat Fakiiltesinde dersler
verir (1976-1979). 1978 yihnda Sedat Simavi Vakfi Edebiyat Odiilii
secici kurulunda yer ahr. 1979-1980 ders yillarinda da yine 1750 Sayih
Universiteler Kanununa gore Selguk Universitesi Edebiyat Fakiilte-
sinde Yeni Tiirk Edebiyat: derslerini verir.

iste boylesine hareketli, arkadag ve dost canlis1 bir insan,
sevilen, sayilan, aranan ve siirekli iyi dileklerle amlan bir hoca olan
Prof. Dr. Giindiiz Akwme1, Arda, Nergis ve Mustafa Aydin adli gocuk- -
lar1 yaninda binlerce égrencisinin de yiireklerinde derin bir iz birakarak
4 Arabk 1980 giinii Hakk’in rahmetine kavastu. Ruhu sad olsun.

Prof. Dr. Giindiiz Akiner’min bilim hayatindaki bagarisi, biraz bi-
limsel titizliginden biraz da sanatq kigiliginden kaynaklaniyordu, diye-
bilirim. Ciinkii o, bilime olan saygis1 yaminda sanata, edebiyata, ozel-
likle de siire olan tutkusu ile biliniyor; gevresi ve dostlar1 onu bu gozle
degerlendiriyorlardi. Kih kirk yararcasma diigiince siizgecinden gegirip
kaleme aldi: yazlari, bunun en giizel ornegidir.

Giindiiz Hocamn okuma ve yazma tutkusu lise, hatta orta okul
siralarinda olusuyor. Bu yillara ait bir yazsi, lisesinde arkadaslan ile
gikarmis oldugu Orta¢ dergisi i¢in kaleme aldign “Coruh Sana” adh de-
nemedir. Bu yaziy1 yillarca sonra, asistanhgimin ilk yillarnda birkag
kez daktilo ettigimi iyi hatirhyorum. Onun bu davramsgmnda, anlat-
mak istedigi duygu ve diisiinceyi en yalin ve en samimi bir bigimde nasil
verebilirim kaygis1 yatiyordu.

Universite yillar igerisinde ise, hocayr degisik gazete ve dergi-
lerin gevresinde goriiyoruz. Ulkii, Hisar, Varlik, Arayrs, Medeniyet,
Evrim, Istanbul, Besparmak (Kibns’ta), 0z Dagarcik, Kitapl;zr Alemi,
Halkevleri Dergisi, Isin, Tirk Dili dergilerinde “Ali Giindiiz”, “Aydin
Ekinci”, “Hasan Acaroglu” adlarx ile yaz ve siirleri yayumlanan
Giindiiz Hoca, bir siire de Tirk Dili dergisinin yaz kurulunda gérev
almig, Arayis dergisinde de siirekli olarak “Ardanu¢ Fikralan” siitu-
nuna fikralar yazmstir. Iste siirlerinden iki ornek:

“Ali" Giindiiz” adiyla:
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UC DURAK
Ne giizeldi agabeylik,

Canerigi benzeri,

Tadmna hi¢ doyamadim;
Bugiin hatirasy, ihik

Pembe bir Nisan bahgesi...
Geldi simdi bir yenisi:
Komgunun gelinlik kizi
“Amca” diye seslenir,
Paslanur gomiil, paslamir. ..

Son durak daha kotiisii,
Bir giin olup diyecekler:
—~Dede, bu yol nereye gider?...

Istanbul, Temmuz 1954, S. 9

Bir hagk# ornek de “Karacaoglan’a Seslenig” baghkh yazisinda
gegen “Aydin Ekincioglu” adiyla birkag dize:

Agrih koyun meler
Kesilen asmadan yas damlar;

Oysa Tanrnm
Ben senin derdi var
Dili yok bir kulunum.

PROF. DR, GUNDUZ AKINCI’NIN ESERLERI

1- Abdiilhak Hamit Tarhan -Hayati, Eserleri ve Sanati- DTCF
Yaymnlann, Tirk Tarih Kurumu Basmmevi, Ankara _1954, 302 s.

Doktora ¢alismas: olan bu eser, gergekten yorucu bir emegin ve
sabir dolu bir arastirmanm iiriinii. ‘Ozellikle Hamit’in hayatmna ilig-
kin yeni ve aydimlatic1 bilgiler, ¢ahgmann 6zgiin bir yonii olarak dik-
kati gekiyor. Ayrica bu iinlii sairin sanat ¢izgisinin gelisimi titizlikle
inceleniyor. Hoca, bu ¢alismada izledigi yontemi, kendisi ozli olarak
goyle dile getiriyor:

“A. Hamit’in kiitiigiinii arastinrken soylentilerden kagndim,
yalmz arsiv belgelerine dayandim; bu alanda tek kilavuzum, Istanbul
Bagbakanhk Argivi'ndeki belgeler oldu. '
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B. Eserlerinin kaynaklarim aragtirdim, bagkalarimin Hamit {izerin-
deki etkilerini gosterdim.

C. Konunun agirhin diisiincelerimi kolayca anlatmama engel olu-
yordu; bu yiizden anlatizma bir yumusakhk vermek istedim, kiilfetli
anlatistan kagtim, konuyu herkesin anhyabilecegi, bir dil ile islemeye
cahgtim. Bence, yalmz sanat eserlerindeki davramgimz yetigmez,
her alanda Tiirkgenin kaygisim ¢ekmeliyiz.” (Giindiiz Akinei, Abdiilhak
Hamit Tarhan- Hayati, Eserleri ve Sanati~ “Onsoz”).

Gergekten bu agir ve yiiklii konuyu Akinel, kendine 6zgii yumusak
ve akier iislibu ile okunabilir hale getirirken bilimsel yontem ve veri-
leri bu iislup igerisinde tutuarh bir bigimde kullamyor. Tiirk Dil Ku-
rumunun ilk bilim &diiliinii almas1 da bu esere ayr1 bir deger ve
anlam kazandinyor.

2- Tiirk Romamnda Kéye Dogru, DTCF Yayimlar, Tiirk Tanh
Kurumu Basimevi, Ankara 1961, 40 s. :

Hocanin deyigiyle “bu kiigiik arastirma ii¢ roman -Karabibik,
Kiigiik Pasa, Yaban— iizerinde”.

Bu eser ii¢ Tiirk romaminda Anadolu’nun nasil ele abndigim
incelemektedir. Gergekte Cumhuriyet donemi Tiirk romamnda énemli
bir yer edinen Anadolu kéyii ve koyliisii iizerinde ilk ciddi aragtirmay1
Prof. Dr. Giindiiz Akiner bu kiigiik, fakat muhteva olarak "derin
eseriyle ortaya koymus oluyor.

Nitekim bu aragtirmadan sonra bu konu pek ¢ok aragtiriciya isik
tutmus, yol a¢mus, birkag teze konu olmustur. Ozellikle “kéy ro-
mam” kavramma Prof. Dr. Akmnei, bir agikhk getirmistir.

3- Batvya Yonelirken Sinasi, DTCF Yaymlan, Kurtulug Matbaas,
Ankara 1962, 48 s.

Sinasi, edebiyatimizin yenilegsmesinde, batili bir kimlik kazanmasin-
da emegi gecen aydinlarmmzin, gair ve yazarlammizin baginda gelir.
Prof. Dr. Giindiiz Akinci, bu incelemesinde Sinasi’nin bu yoniine
egilir. Ozellikle onun ‘davramigindaki ve diisiincelerindeki yenilik iize-
rinde durur. “Bati’mn Karsisinda” Sinasi, nasil davranmamiz gerek-
tigini diigiiniir. Ulkeyi Bat ile Dogu arasinda bir koprii gibi goriir.
Prof. Dr. Akiner’'min degerlendirmesindeki, agirhk noktasi budur.

Sinasi’nin sairligi bir anlamda akileihi ile birlesiyor. Siirini goniil
goziiyle degil, aklin 6lgiileriyle kuruyor. Siirindeki kurulugu da buna
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baghyor Prof. Dr. Akinei, ancak Sair Evlenmesi ile “Manzum Hika-
yeleri” daha kivrak, daha yeni bir kilhik iginde gosteriliyor.

Kisacasi Prof. Dr. Giindiiz Akinel, Sinasi’nin yenilik yolunda attig:
adimlan 6 maddede toplamis oluyor:

“l. Halkin kendi meseleleri iizerinde durup diigiinebilmesi igin
gazete gikardi, bu alanda yazdiklari ya topluma bir yeniligi nerme
ya da artik “eskimis” olam1 yikmadur.

2. Siirde yenilik kapisiz1 buldu ve agmaga ugrasti; Bat1 siirinden
dilimize ilk gevirileri yaptu.
3. Yeni nesrin temelini atti, onu bilingle ele alanlarn ilkidir.

4. Yaymnlanan ilk sahne eserimiz onundur. Ve bu alanda gelenek
onunla baslar. :

5. Dil, onunla artik diigiiniilecek, iizerinde durulacak bir toplum
igi olur.

6. Tirli davramglarla (atasozlerini derleme, orta oyunumuzun
verileriyle Batili bir sahne eseri yaratma, siir ve gazetecilikte halk dilini
kollama) bir “halka inig”, “halke¢ihk’ egilimi gosterir.

Sinasi, bir diigiince ve ol¢ii adamiydi. Batiblasmamizda yol gos-
terecek boyle birisi gerekliydi, edebiyatimiza beklendigi bir sirada
geldi.”

(Batvya Yonelirken Sinasi, Ank. 1966, s. 42)

4~ Tiirk-Franswz Kiiltiir Iligkileri (1071-1859) —Baslangig Dinemi-,
Atatiirk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaymlan, Seving Matbaasi,
Ankara 1973, 92 s.

Cumhuriyetin 50. yihna armagan olarak yaymma hazirlanan bu
kitap, Prof. Dr. Akineyn'n Atatiirk Universitesinde gorevli iken bu
~ iiniversitede yayimlanmas karan dogrultusunda yeniden gozden geci-
rilen docentlik ¢ahsmasidar,

Hoca, bu aragtirmasinda énce “Fransa’y:r Tammmaya Dogru” bashkh
boliimde, iki 6nemli girisimden soz ediyor:

A. Sefaretname ve Seyahatnameler,
B. Fransa’ya Ogrenci Gonderilmesi.

Sefaretnamelerde Fransa’ya gonderilen ilk Tirk elgilerinden ve
onlarin kaleme almis olduklarmn “Sefaretname” ve “Seyahatname’-
lerden 6rnekler veriliyor.
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Fransa’ya 6grenci gonderilmesinin ise 18. yiizyihn ikinei yarismda
hizlanmis olmasma hatta 1859’da Paris’te “Mekteb-i Osmani” adh
bir okulun da a¢ilmis olmasma dikkati ¢eken Akimei, “Fransa’yr Tam-
maya Bagladiktan Sonra” baghkh ikinei bolimde ise “Matbaa” ve
“Tiirk Devleti Hizmetinde Fransizlara™ sozii getirerek bu unsurlarm
batihlasma yolundaki 6nemini tek tek gozden gegirir.

Bu ¢ahsma, Fransiz diisiince ve kiiltiir diinyas: ile ilk kargxlag-
mamz 6zlii bir gekilde incelemesi ve okuyucuya sunmasi bakimmdan
oldukga yararh ve énemli bir kaynak niteligindedir.

Bilimsel nitelikli bu ‘eserlerin yaninda Prof. Dr. Giindiiz Akincr’
nu 1960 yilinda Erzurum Atatiirk Universitesinde “Erzurumlu Ibrahim
Hakk: Efendi” konulu bir konusmasi ayrica yaymmlandi. Ote yanda
gerek yeni Tiirk edebiyatina gerek degisik konulara iliskin pek ¢ok
yazis1 degisik gazete ve dergilerde yayimlandi.

Cana yakim, kara giin dostu, insan sevgisi ile dolu, goniil yapci,
engin hosgorii sahibi degerli hoca Prof. Dr. Giindiiz Akmner’yr bu 6zl
ifademle ne denli anlatabildim, bilemem. Fakat bildigim, onun daima
aramizda ve amlanmizda yasayacagidur.

Hocam, nur iginde yat!




